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MASS SCHEDULE

Weekend Mass Second, S 7f
Saturday Vigil: 5:00pm English

Saturday Vigil: 6:45pm Spanish

Sunday English: 8:00am, 10:00am

Sunday Spanish: 12:00pm

Filipino 2nd Sunday: 2:00pm
Indonesian 4th Sunday: 2:00pm

Weekday Mass
Monday - Friday: 8:00am English
Tuesday-Friday: 6:30pm Spanish

Confessions (english & Spanish)
Tuesday, Wednesday, Friday: 8:45am-9:30am
Tuesday-Friday: 5:30pm-6:15pm

Saturday: 4:00pm -4:45pm

Adoration
Thursday: 8:45am - 6:15pm
Benediction: 9:30am & 6:15pm

PARISH OFFICE HOURS

Tuesday & Thursday: 1:30pm-6:00pm
Wednesday & Friday: 9:00am-12:30pm
Monday: CLOSED

SCHOOL OFFICE HOURS

Monday - Friday: 7:00am - 3:30pm

ROOM RESERVATIONS

hallreservations@sjvparish.com

parish.office@sjvparish.com PARISH MISSION STATEMENT
E Devoted to Jesus Christ as disciples, we help others

www.facebook.com/ become disciples, and work to renew our culture.
sjvparishranchocordova

OUR VISION

£ Ausilble on the ANDROID &PP ON in any way, find Christ irresistible.

v Download Now . . -
o)) TextAPP to 88202 That all who experience St. John Vianney Parish
(P: & AppStore B Google play




Word

of Life

Second Sunday of Advent: Believe in Grace

I have baptized you with water; he will baptize you with the holy Spirit. (Mk 1: 8)

In this week’s Gospel, we are invited to do something that is especially difficult toda?/:
God has not left us alone in our daily fight against sin, and faith that God’s strength is capable

have faith in God’s grace, faith that
of intervening in our life so that we

may overcome temptation. Because we want to believe in grace, we will have to be fearless at times, even taking initiatives that can
be risky. At other times, this faith in grace will make us be patient because we believe that if something is happening then it is be-

cause God, albeit mysteriously, allows it. Finally, believin

in grace will help us to practice the sacraments, especially confession, a

beautiful act of faith in which God forgives our sins and hers us not to repeat them.

Let us think of the Virgin Mary, the Most Pure, the one full of grace. Because she believed in the stren
ed the risks involved in doing God's will. She knew that for men what the Lord proposed to her was impossi

Eth of God, she accept-
le, but for God, as the

angel told her, the word “impossible” does not exist. During this second week of Advent, we will celebrate the Solemnity of the Im-
maculate Conception. Let us take the opportunity to set our sights on Mary in a special, more profound way. From a human stand-
point, so much must have seemed impossible to her: the Incarnation... impossible; that her child was God... impossible; that if He
was God He would die on the cross... impossible; the Resurrection...impossible. But, she always believed in God, in His strength, in

His grace, and because she believed, she hoped, and because she
Let’s do the same. Let’s imitate Mary, who is full of grace.

hoped, she was victorious.

Resolution: “What does God want me to do?” And, barring excessiveness, | will prepare to do God’s will, knowing that He can ac-

complish everything.

From the Pastor |

Palabras Del Pastor

My dear parishioners,

We all have a natural longing for prayer, because we are
thirsty for God, and consequently we either act on it and we
pray, or we try to suffice it by devoting ourselves to other things
making them our little gods. This longing is always there, there
are no in-betweens. We not only see this longing in the Lord Je-
sus, who spent hours with His Father in solitude and silence, but
at the same time we know He is the only one who can perfectly
teach us how and what to pray for, because no one has ever seen
God; the only Son, God, who is at the Father’s side, has revealed
him (Jn 1:18).

As a priest | have met two types of people when it came
to prayer. On the one hand those who only ask. These normally
forsake God when their problems have been solved, or they even
turn their backs on Him, disappointed and angry at Him because
their prayers were not heard the way they wanted. Their motiva-
tion is selfishness. On the other hand, those who say they never
ask for anything, or if they ever do it, it is just to pray for others.
They say that they have been so blessed by God that they would
not ask for anything, because they believe it would be selfish.
These have masked their pride with a false humility. True prayer
places us before God as beggars, as dependent on Him, and not
wanting to ask for anything is refusing this filial bond with Him.
Actually, the Lord urged us to knock and to ask. The balance
point is the Lord Jesus Himself who asked His Heavenly Father
for others and for himself, and at the same time praised Him in
thanksgiving for His goodness and wisdom.

In all circumstances give thanks, for this is the will of God
for you in Christ Jesus (1 Thess 5:18). We should not just ask in all
circumstances, whether things are going well or bad, but also,
we should learn to give thanks in the good and the bad. This is
the will of God for us. This is what we say in most of the prefaces:
“Itis truly right and just, our duty and our salvation, always and
everywhere to give you thanks, Lord, holy Father, almighty and
eternal God.” It is easy to be grateful in good times. But when we
really grow in the virtue of gratitude is when we are able to give
thanks amidst difficult times. When we do so, we experience
peace, joy and love. The grateful person is always able to smile
and say “I live in a wonderful world”, even when there are no hu-
man reasons to say so, because he does not only realize the
good things he is learning in his difficulties, but his Heavenly
Father’s loving Providence. Gratitude in this sense unfolds the
Divine Presence and Love laying beneath the horrifying mask of
suffering.

Sacred Heart of Jesus, | trust in you.

Fr. Antonio Gutierrez, FM.

Pastor

Mis queridos feligreses,

Todos tenemos un anhelo natural de hacer oracion porque
tenemos sed de Dios, y en consecuencia o rezamos, o tratamos de
satisfacerlo dedicandonos a otras cosas convirtiéndolas en nuestros
pequefios dioses. Este anhelo siempre esta ahi. Lo vemos en el Sefior
JesUs, que pasaba horas con su Padre en soledad y silencio. Ademas,
sabemos que El es el Unico que puede ensefiarnos plenamente cémo
y por qué rezar, porque a Dios nadie lo ha visto jamds; el Hijo tnico,
Dios, que estd junto al Padre, lo ha revelado (Jn 1,18).

Como sacerdote he conocido dos tipos de personas en
cuanto a la oracidn se refiere. Por un lado, los que sélo piden. Estos
normalmente abandonan a Dios cuando sus problemas se han re-
suelto, o incluso le dan la espalda, decepcionados y enfadados con
El porque sus oraciones no han sido escuchadas como ellos querian.
Su motivacion es el egoismo. Por otro lado, los que dicen que nunca
piden nada, o si alguna vez lo hacen, es s6lo para rezar por los de-
mas. Dicen que han sido tan bendecidos por Dios que no pedirian
nada, porque creen que seria egoista. Estos han enmascarado su
soberbia con una falsa humildad. La verdadera oracién nos sittia
ante Dios como mendigos, como dependientes de El, y no querer
pedir nada es rechazar este vinculo filial con EL. El punto de equilibrio
es el ejemplo del Sefior Jesus, que pedia a su Padre Celestial por los
demas y por si mismo, y al mismo tiempo le daba gracias por su bon-
dad y sabiduria.

Dad gracias en todo, porque esta es la voluntad de Dios para
con vosotros en Cristo Jesus (1 Tes 5,18). No s6lo debemos pedir en
todo momento, tanto si las cosas van bien como si van mal, sino que
también debemos aprender a dar gracias en lo bueno y en lo malo.
Esta es la voluntad de Dios para nosotros. Esto es lo que decimos en
la mayoria de los prefacios: «Es verdaderamente justo y necesario,
nuestro deber y salvacion, darte gracias siempre y en todo lugar,
Sefior, Padre santo, Dios todopoderoso y eterno». Es facil ser agradeci-
do cuando todo va bien. Pero cuando realmente crecemos en la vir-
tud del agradecimiento es cuando somos capaces de dar gracias en
los momentos dificiles. Cuando lo hacemos, experimentamos paz,
alegria, amor. La persona agradecida siempre es capaz de sonreiry
decir «vivo en un mundo maravilloso», incluso cuando no hay razones
humanas para decirlo, porque no sélo se da cuenta del bien que saca
de sus dificultades, sino de la Providencia amorosa de su Padre Ce-
lestial. El agradecimiento, en este sentido, desvelan la Presencia y el
Amor Divinos que yacen bajo la terrible mascara del sufrimiento.

Sagrado Corazén de Jesus, en vos confio.
P. Antonio Gutiérrez, FM




Mass Intentions

December 7—December 13, 2024
Note: I|.M.— Incensing at Mass

6:45pm  Eloy & Betty Camacho Sp. Intention Building Bank Account Fund TargetBalance  $250,000.00 $250,000.00
Less Current Account Balance (885,12260)  (885,122.60)

Stewardship Report

Stewardship Report as of December 2, 2024

undraising & Second Collection Efforts 871, 871,
Fund & Second Coll Eff ’ $164,877.40 . $164,877.40

10:00am David Gonzales t

I.M. Carmen Harten Healing Cal OES Grant Report
Cal OES Grant $150,000.00 $150,000.00
2:00pm  Ambrosia Menardo T Remaining Cal OFS Grant Due $150,000.00 $0.00
I lat 8
el 1o DI (RS S e July 2024 - June 2025 Collections
1.M.
Collections Amount Amount Amount
Offertory GBI $1428480 $30324326
Immaculate 5:00pm  SJV Parish Community Building Fund $67.00 S200 2345797
Conception EnFlIth Fence $0.00 8000  $102.00

Other $0.00 §0.00  §3241.36

Tuesday 8:00am  Anna lLopez Birthda
Marie Mastromateo

IS Parish Directory

Wednesday 8:00am Jogey Kho Ferrer Birthday Parish Office 916-362-1385
Johmallace ‘Thanksgiving Rev. Antonio Gutierrez, FM  Pastor Ext. 140
Thursday  6:00am  SJV Parish Community Rev. Martin Moroney Pastor Emeritus 916-362-1385
oLG Mr. Walter Little Deacon/Retired 916-362-1385
Linda Terra Office Manager Ext. 200
6:30pm  Lupita Rangel Thanksgivin : ;
pm P G§adalupe T BFrthday Gwendolyn Marshall Office Assistant Ext. 100

Genoveva Castro Office Assistant Ext. 100
--_ Paolo Reali Maintenance  916-216-1541
6:30pm  Fr. James O’Mahony t Leomi Ebalobo Coordinator ~ 916-369-8669
(Faith Formation/Baptism)

Sacramental Info Priests’ Office Hours Open to the Public

(by appointment only)
To request information for baptisms, quinceanera Masses, weddings, Fr. Antonio:
house blessing, anointing of the sick, funeral Masses or Mass for 25th, Wed & Fri  9:30am, 10:30am & 11:30am

50th, 60th wedding anniversaries, please call the Parish Office or visit: Tues & Thurs 3:30pm, 4:30pm & 5:30pm
www@sjvparish.com

Para obtener informacidn sobre Bautizos, quinceaneras, bodas, ben- Fr. Brandon:

dicion de casa, uncion de enfermos, funerales, o Misa para los 25, 50, Tues 9:30am, 10:30am & 11:30am
60 aniversario de bodas, por favor llame a la Oficina Parroquial o Wed & Fri  3:30pm, 4:30pm & 5:30pm
visite: www@sjvparish.com ’ > :



SJV School

OCIA Adult Faith Formation

combines Catholic faith and teachings

with academic excellence.

set high

partner with

parents standards

in the for student
achievement
and help

them

faith formation
of
their

children. succeed.

St. John Vianney Catholic School is proud to be your parish
school. We offer a wide safe place for your children to grow
across three critical areas: faith, academics, and socially/
emotionally. As you are shopping and preparing for
Christmas, ask yourself if the best gift you could give your
child could be a Catholic education.

Call the school office for a personalized school tour to learn
more at (916) 363-4610!

School Office 916-363-4610

Amy Hale Principal Ext. 100
Susan Chargulaf Vice Principal Ext. 113
Sandra Canenguez Admin. Assistant  Ext. 102

"Marriage is a duel to the death which no man of honour should
decline.” (G.K. Chesterton)

"The love of husband and wife is the force that welds society
together." (St. John Chrysostom)

This week we will be discussing The Sacrament of Matrimony (Holy Ar-
dors) in our nineteenth session of OCIA, the process through which
adults are received into full communion with the Church, on Sunday,
15th of December 2024.

Are you a non-Catholic, or a Catholic who has never received the sacra-
ment of confirmation and seek full communion with the Catholic
Church? Or are you a Curious Catholic who wishes to deepen your
faith? Join us at OCIA (Adult faith formation) as we journey toward
fuller communion with the Catholic Church. If you are interested in join-
ing us, or know someone who may be, please contact Dr. Philip Eulie
OCIA Leader by emailing him at OCIA-English@SJVParish.com or call or
text (916) 318-9815.

Catechesis of the Good Shepherd

SECOND WEEK OF ADVENT
The In the Second Week of Advent, Isaiah tells us about
the many names of Jesus. Jesus,

“The Light of the World,” ” Wonderful
@.@ Counselor,” “The Mighty God,” “The
i Everlasting Father,” “Prince of
will be called Peace.” The prophecy tells us that
NONDERFUL COUNSELOR | Jesus is a very special baby and his
MICHTY GO | names suggest that He will be a rul-
Gathe; | €r, aking. Let’s celebrate His first
PRINCI D?F[HE[ coming, the birth of our Lord and
King. Let’s get ready for another
i Christmas.

Faith Formation / Baptism | Formacion en la Fe/Bautizos

SCHEDULE OF THE WEEK

December Schedule of Classes:
12/10 Tuesday: 6:30PM-8:00PM
12/11 Wednesday: 6:30PM-8:00PM
12/12 Thursday: 6:30PM-8:00PM

12/12 Thursday-1:00AM-2:00AM Faith Formation is as-
signed at the vigil for Our Lady of Guadalupe

3rd and 4th Week: NO CLASSES/HOLIDAY VACATION

Confirmation Year 2 Students:

Save the Dates:

01/18-01/19 Saturday to Sunday: Confirmation Retreat
02/22- Saturday: Fired Up Conference

03/31-Monday: 6:00PM Confirmation Rehearsal
04/01-Tuesday: 7:15PM-8:15PM Confirmation Rehearsal
04/02 Wednesday: 6:00PM Confirmation Mass

Office Hours (Faith Formation/Baptism)

Tuesday & Thursday: 1:30pm-6:00pm

Wednesday & Friday: 9:00am-12:30pm

Call for appointment: Leomi Ebalobo, 916-369-8669.

faithformation@sjvparish.com |

baptisms@sjvparish.com faithformation@sjvparish.com

4

PROGRAMA DE LA SEMANA

Calendario de clases de Diciembre:
12/10 Martes: 6:30PM-8:00PM
12/11 Miercoles: 6:30PM-8:00PM
12/12 Jueves: 6:30PM-8:00PM

12/12 Jueves -1:00AM-2:00AM Formacion en la Fe
asignada en la velada de Nuestra Sefora de Guadalupe

3rd and 4th Week: NO CLASSES/HOLIDAY VACATION

Confirmacion de los alumnus de 2 curso:

Reserve las Fechas:

01/18-01/19 De Sabado a Domingo: Retiro de Confir-
macion

02/22- Sabado: Conferencia Fired Up

03/31-Lunes: 6:00PM Ensayo de confirmacion
04/01-Martes: 7:15PM-8:15PM Ensayo de confirmacion
04/02 Miercoles: 6:00PM Confirmation Mass

Horario de oficina (Formacion en la Fe/Bautizo)
Martes y jueves: 1:30pm-6:00pm

Miércoles y viernes: 9:00am-12:30pm

Llame para pedir cita: Leomi Ebalobo, 916-369-8669.

| baptisms@sjvparish.com
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Ministries Spotlight

JOIN US FOR ST JOHN VIANNEY
CATHOLIC CHURCH'S

ERINGING YOU THE P y
AND JOY OF CHRISTI!

Open to Families with Children from
Newbom to 13 Years of Age

First-Come First-Serve, While Supplies Last
Maximum of 2 Toys per Family

PICK-UP LOCATION
SJV Parish Gym
10497 Coloma Rd,
Rancho Cordova

OPERATING HOURS
Saturday,
December 21, 2024
9 AM - Noon

https://sjvparish.com/youthministry
In Association with the Rancho Cordova Food Locker and
the Folsom Cordova Community Partnership

St. John Vianney Catholic School
and The Gabriel Project present...

ADVENT .3J¥.
PIAPER PRIVE

Gaudete Sunday, December 15, 2024
Join St. John Vianney School & The Gabriel Project in honoring
the gift of life by supporting pregnant mothers and their un-
born children. Bring your donation of diapers (size preemie to
size 3 only please) & baby wipes to Mass during the weekend
of December 14th & 15th. Thank you for sharing Christ’s love
in this season of hope and anticipation.

Spanish Lectors Retreat
November 22, 2024

Mariachi Playing at Mass for
Jesus Christ King of the
Universe, November 24th

Parish Ministries

LEARN

Adult Bible Study: Meets every Wednesday, 6:30pm, via Zoom.
For more information, email: confirmationsjv@gmail.com

Adult Bible Study "Salvation & Justification": Meets 1st & 3rd
Friday, 6:00pm, Fr. Moroney Room

Contact: Kyle Marx, 916-717-8960, nickkyle@aol.com

Faith Formation (English/Espafiiol): Leomi Ebalobo 916-369-8669,
faithformation@sjvparish.com

Catechesis of the Good Shepherd (CGS): Rosamaria Alvarez,
CGS@sjvparish.com

OCIA: Dr. Philip Eulie 415-813-9500, ocia-english@sjvparish.com

LITURGICAL MINISTRIES

Altar Servers, Children’s Liturgy of the Word, Lectors,
Extraordinary Ministers of Holy Communion
sjvparish.com/serve/liturgical-ministries

SACRAMENTS

Baptism and Preparation classes: Leomi Ebalobo 916-369-8669,
baptisms@sjvparish.com

SERVE

Caring Connections: Linda Morales
caringconnections@sjvparish.com

Catholic Daughters of the Americas: Alberta Pfaff
916-361-9223. Funeral Luncheon: Please Call

Children’s Liturgy of the Word: Children ages 5-10 yrs. are
welcome. Contact: Gena Carlisle clow@sjvparish.com

Couples for Christ: Leomi Ebalobo couplesforchrist@sjvparish.com
Divine Mercy Apostolate: Chaplet Thursdays 9am & 3pm in the
church. divinemercy@sjvparish.com

Eucharistic/Homebound Ministry: (916) 362-1385.
Filipino-American Apostolate (FAA): Linda Magadia
faa@sjvparish.com

Gabriel Project: Outreach program to pregnant mothers and their
families. Samantha Clark gabrielproject@sjvparish.com
Indonesian Catholic Community: Lily NLN icc@sjvparish.com
Kairos Prison Ministry: Tom Beigel 916-212-4694.

Knights of Columbus Council #5322 Grand Knight Jon Dunn
koc 5322@sjvparish.com

San Juan Diego Council #18076 Grand Knight Isidro Mendoza
Koc 18076@sjvparish.com

For more info, go to www.ranchoknights.com

Martha and Mary Ministry: Gentle Touch Church cleaning.
Connie Lagerstrom 916-635-3865

Mr. & Mrs. Club: Bob and Joanne Arellanes, 916-635-6007.
Music Ministry: English Rouselle Ekwall music2@sjvparish.com
Bill Githens music@sjvparish.com Spanish Guadalupe Rangel
musica@sjvparish.com Rosa Duenas sjv-coro@sjvparish.com
Rancho Cordova Food Locker: 916-837-5431
carrie@ranchocordovafoodlocker.org

St. Vincent de Paul: Rosa Duenas 916-469-1975,
sjvconference@gmail.com

SVDP Religious Goods Store: Manalita Holcomb 916-363-4570
Vocation Committee: voc-comm@sjvparish.com. For discernment
and vocations questions, go to: sjvparish.com/vocation

Youth Ministry: Martin Wong youthministry@sjvparish.com

PREGNANT? WORRIED? NEED HELP?
You are not alone. We can help.

The Gabriel Project
Call: 1-800-910-0919




Parish Announcements

| Anuncios Parroquiales

Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary
Holy Day of Obligation

December 8 (Sunday): English Vigil Mass 5:00pm
Spanish Vigil Mass 6:45pm
December 9 (Monday): English Mass 8:00am & 5:00pm

Spanish Mass 6:45pm

Our Lady of Guadalupe Feast Celebration
® Bilingual Rosary Novena, Dec. 3-11, 6pm in the Church.

® Fellowship/Bread/Hot Chocolate in the Plaza after 6.30pm
Mass.
OLG Feast Day Program on Thursday, Dec. 12

® 6:30pm Vigil Mass, Wednesday, December 11, followed by-
Serenade to Our Lady from 8pm-9pm.

® The Church will be open from 10pm till 5am, Dec. 12 for
people to venerate, honor & sing to our Lady.

5:00am Mafanitas

6:00am Morning Mass

7:00am Bread/Hot Chocolate

8:00am English Mass in honor of our Lady
5:30pm Confession

6:00pm OLG Procession

6:30pm Mass (Bilingual Homily)

7:30pm Fellowship in the Parish Hall

Note: Adoration will end at 4pm on this day.

Allinterested in joining the dance performance for Our Lady of Guada-
lupe Feast on December 12 are invited to contact Norma Arizaga, hep-
ministry@sjvparish.

Dance practice : Every Tuesday, 6:30pm to 8:00pm, Fireside Room.

Christmas Toy Drive
The SJV youth group is again participating in the community-
wide effort to provide children with a memorable Christmas.
Please feel free to take one or more paper rings from the tree.
Gifts provided for the child on each ring should be returned
unwrapped. The last day to provide gifts is Thursday, Decem-
ber 19. See page 5 for more info.

Simbang Gabi Mass & Novena
e December 15-23in the Church.
e T7:15am Novena Prayers & Rosary

e 8:00am Mass, followed by fellowship reception in South-
west Room (except Sunday).

e Potluck & donation are greatly appreciated.
Contact: Chito & Lilibeth Terrazola 916-832-5820
Lloyd & Connie Lagerstrom 916-635-3865

Extraordinary Ministers of Holy Communion (EMHC)
Rehearsal

Date: Saturday, December 14, 2024

Time: 9:00am to 11am

Location: Church

Others are welcome to attend.

Contact: Elizabeth Alden, EMHC Coordinator,
EMHC@sjvparish.com

Second Collection
Next week (Dec. 14 & 15): SJV Building Fund.

Inmaculada Concepcion de la Santisima Virgen Maria
Dia de precepto
8 de diciembre (Domingo): Misa de vigilia en inglés 5:00pm
Misa de vigilia en espafol 6:45pm
9 de diciembre (Lunes): Misa en inglés 8:00am y 5:00pm
Misa en espafiol 6:45pm

Celebracion de la fiesta
de Nuestra Senora de Guadalupe
e Novena Bilingiie: del 3 al 11 de diciembre, 6:00pm en la
Iglesia.

e Habra de pany chocolate caliente en la Plazoleta después
de Misa de 6:30pm.

Programa del dia de la fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalu-
pe, jueves, 12 de diciembre

e 6:30pm Misa de Vigilia, miércoles, 11 de diciembre, segui-
do de una serenata a Nuestra Sefiora de Guadalupe de 8:00
a 9:00pm.

e Lalglesia estard abierta de 10pm hasta las 5:00am el 12 de
diciembre para la gente venere, honre y le cante a Nuestra

Madre.
e 5:00am Mafianitas
e 6:00am Misa por la manana
e T:00am Pany chocolate caliente
e 8:00am Misa eninglés en honor de Nuestra Sefiora
e 5:30pm Confesiones
e  6:00pm Procesion con Nuestra Sefiora de Guadalupe
e 6:30pm Misa (Homilia bilinglie)
e T7:30pm Compartimiento en el Salén Parroquial

Nota: La Adoracion termina a las 4:00 pm este dia.

Todos los interesados en participar en el espectaculo de

danza para la fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalupe estan invitados.
Contacto: Norma Arizaga, hepministry@sjvparish.

Las practicas empiezan el 19 de noviembre cada martes de

6:30pm a 8:00pm en el Fireside Room.

Campaiia Navidena de juguetes

El grupo juvenil de SJV quieren que los nifios tengan una
Navidad memorable. Por favor, tome uno o mas tarjetas de
navidad del arbol de navidad. Traiga los regalos sin envolver.
El dltimo dia para entregar los regalos es el jueves 19 de
diciembre. Ver pagina 5.

Simbang Gabi Misa y Novena
e Del15al 23 dediciembre, en la Iglesia.
e T7:15am Novenay Rosario

e 8:00am Misa, seguido por un refrigerio en el Southwest
Room (excepto el domingo).
e Donaciones son bienvenidas.

Contacto: Chito y Lilibeth Terrazola 916-832-5820
Lloyd y Connie Lagerstrom 916-635-3865

Segunda colecta
La Préxima Semana (Dec. 14 y 15): Colecta para el Fondo de
ahorros para el mantenimiento de la Parroquia.
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Automatic Gate NEW Hours/Puerta automatica

Poinsettias for Church Decoration
Opening and Closing Times /Horario de apertura y NOTE:

e Donate poinsettias in memory of your cierre: .
: Southeast side
loved ones to decorate the Weekday/Entre Semana (Georgetown side)

Church for Christmas. Southwest side/Lado suroeste 5:00am - 8:30pm is for EXIT only

: ; Southeast side/Lado sureste 6:00am - 6:00pm :
* Poinsettias may be Weekend|/Fin de semana NOTA: Tenga en cuen-
dropped off in the tabernacle | Saturday/Sabado ta que el lado sureste
area, starting Dec.15 through Southwest side/Lado suroeste 8:00am - 8:00pm  (lado de Georgetown)
Dec. 24. Southeast side/Lado sureste 3:00pm - 8:00pm es solo para SALIDA.

Sunday/Domingo
Decoracion de la iglesia Southwest side/Lado suroeste 6:45am - 6:00pm

con nochebuenas.
. Sunday Bulletin Date  Deadline for Article Submission

e Paradecorar laiglesia, dona nochebuenas (No later than 12NOON)
en memoria de tus seres queridos.

, . December 22,2024 December 10,2024
e Anpartirdel 15 de diciembre hasta el 24 de

diciembre, deje las nochebuenas en el dreadel | Pecember P A December 17,2024
Santisimo. January 5,2024 December 23,2024

PARISHIONERS REGISTRATION

NEW MEMBER Registration forms are available at the Church entrances or online at: sjvparish.com

UPDATES Update your family info especially if you have moved, been married recently, changed your phone number or
email address.
MOVING Please inform the Parish Office if you wish to be removed from our mailing list.

NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

I |
‘ﬂ\_f
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WILLS « TRUSTS « PROBATE
S. Susan King, Esq.

Certified Legal Specialist
by the State Bar of California

(916) 794-3003

sking@sacbusinesslaw.com
Complimentary Consultation

Garafola, King & McCardle, LLP
7801 Folsom Blvd., Suite 109 ¢ Sacramento

YOUR CATHOLIC RESOURCE
FOR END-OF-LIFE CARE

catholicmatich’
California

ST. MARY CEMETERY
& FUNERAL CENTER

FUNERAL * MORTUARY * CREMATIOHN * BURIAL

CatholicMatch.com/CA

© ADT-Monitored Home Security

e Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety @ Carbon Monoxide

@
:%'ref a

833-287-3502 | ADT \r

916-476-6519

WWW.LATREIAHEALTHCARE.COM
A HOSPICE SERVICE / COMFORT CARE PROVIDER
W/ VISITING NURSES, DOCTORS, HEALTH AIDES,

COUNSELORS, HOSPITAL EQUIPMENT, MEDICATIONS &

INCONTINENCE CARE FOR TERMINALLY ILL PATIENTS

2le ourcommun
NEWSLETTER

DOES YOUR NONPROFIT .‘..

P

=\, FREE
: AD DESIGN

with purchase
of this space

-

iﬁ%

Scan to
contact us!

ORGANIZATION NEED
A NEWSLETTER?

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

,,_‘.,.,ﬁ‘i
r,'ﬁ CALL

mf 800-950-9952
nan

Visit Ipicommunities.com

SHORT STAFFED?
Place an ad here to find new

tnmlmthryowm

- 1‘\?
u"'f

AL

CALL 800-950-9952

SUPPORT
OUR PARISH

Local business ads
sponsor the printing of
our bulletin.
4lpi.com/adcreator

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Joanne Sullins

jsullins@4LPi.com * (800) 950-9952 x2662

/)y SUPPORT

m OUR PARISH

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™ sfii“ésgs
+« Ambulance/Police mm Imo.

v Family/Friends 800.808.9294 ‘md.med:en . _

v GPS & Fall Alert

NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

Visit www.parishesonline.com

WE RE HIRING!

AD SALES EXECUTIVES

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH PURPDSE.

= Paid training

* Some travel

= Work-life balance

= Full-Time with benefits
* Serve your community

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

!

Contact us at

careersi@a4lpi.com or
WWW. ﬂplmmfcareem

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

STUDIO

_ | FREE

AD DESIGN

with purchase
of this space

’f-“?‘
1‘” CALL

af 800-950-9952

— WE APPRECIATE'ﬂllR AWER“&BS'
T m '

Nt

CREATOR
For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com St. John Vianney, Rancho Cordova, CA A 4C 05-1759
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